


Дорогие ребята, все вы хорошо знакомы с пчелами. Многие
из вас видели их в мультфильмах. Я уверен, что все вы видели  их
много раз на улице или в лесу. Но, по-моему, есть очень много
интересного из жизни пчел, о чем вы еще не знаете, и я хочу рас-
сказать вам о том, что со мной однажды приключилось…            

На прошлой неделе я пошел погулять в лес с мамой и папой.
Был чудесный день, мне очень понравилось в лесу. Мы много
бегали, веселились, а еще я  познакомился с новым другом,  вер-
нее с подругой, она такая маленькая, но очень-очень умная, я
знаю, что теперь мы с ней друзья на всю жизнь. Я ее никогда не
забуду, потому что я узнал от нее очень много нового и интерес-
ного о нашей жизни на земле. 

Оказывается, раньше я и не замечал красоту и порядок, кото-
рые окружали меня повсюду в природе! Маленькие пчелки
открыли мне удивительный мир, и теперь я буду очень внима-
тельным, буду видеть и беречь красоту природы, которую пода-
рил нам Всевышний Господь

ОБ АВТОРЕ: Аднан Октар, пишущий под
псевдонимом Харун Яхья, родился в 1956
году в г.Анкара (Турция). Публикацию
своих книг по религиозной, научной и
политической проблематике начал с конца
80-х годов. Основной темой исследований
Харуна Яхьи стал вопрос о несостоятель-
ности теории эволюции Дарвина, фальси-
фикациях эволюционистов и изучение тай-

ной подоплеки теории эволюции, ее идеологических связей с
кровавыми диктаторскими режимами. 
Единственная цель книг Аднана Октара – дойти до сердец и умов
всех людей: далеких от веры, разных вероисповеданий, разных
возрастов и национальностей, показать всем неоспоримые
факты, доказывающие существование Всевышнего Создателя,
поставив себе целью сокрушить все до единого богопротивные,
кощунственные доктрины и идеологии, порицаемые Господом. 
Более 300 книг и фильмов автора переведены на 75 языков мира. 
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Об ав то ре и его кни гах 

Автор, известный под псевдонимом Харун Яхья, ро-
дился в 1956 году в Анкаре (Турция). Окончил факультет
изящных искусств Университета Мимара Синана, а затем
факультет философии Стамбульского Университета. По
окончании университета с начала 1980-х годов начал за-
ниматься иссле-довательской деятельностью и на сего-
дняшний день опубликовал более 300 книг, общей чис-
ленностью 55.000 страниц, в книгах автора собрано почти
40.000 иллюстраций. Книги Харуна Яхьи переведенные
на 75 языка мира, он автор большого числа статей по ре-
лигиозной, политической и научной проблематике.
Основной темой исследований Харуна Яхьи стал вопрос о
несостоятельности теории эволюции Дарвина, фальсифика-

циях псевдоуче-ных-эволюционистов и изучение тайной по-
доплеки теории эволюции, ее идеологических связей c крова-

выми диктаторскими режимами.
Всесторонне изучив  всю информацию по идеологии мате-

риализма, Аднан Октар написал целый ряд книг о скрытых
течениях и угрозах дарвинизма, разрушительном влиянии про-
паганды теории эволюции на национальные и духовные ценно-
сти государств и всего мира, о бедах, принесенных в мир учени-
ем Дарвина, составившего «научную базу» для возникновения
сепаратистских идеологий, а также о полном научном крахе всех
ее постулатов перед фактами современной фундаментальной

науки.
Псевдоним автора не случаен, он был избран, дабы по-

чтить память «двух пророков: Харуна (в Библ. традиции
Аарона) и Яхьи (Иоанна), отдавших свою жизнь борьбе с
безбожием и ересью». 

На титульном листе каждой книги автора особым тис-
нением нанесена печать пророка Мухаммада (с.а.с.), что
связано c содержанием и целью книг. Эта печать - напоми-
нание о том, что Священный Коран был последней Книгой

и последним Откровением Всевышнего Творца, а Пророк
Мухаммад - печатью пророков (последним из пророков),
ниспосланных человечеству. Во всех своих работах автор
избрал путеводной нитью откровения Корана и сунну
Пророка Мухаммада (с.а.с.), поставив себе целью сокру-

шить все до единого основы богопротивных и ко-
щунственных доктрин и идеологий, порицае-

мых Всевышним Господом. 
Избрав как символ печать Пророка

Мухаммада (с.а.с), обладавшего величай-
шей мудростью и совершенством веры,
автор несет ее как молитву о своем наме-



рении донести до людей знание Истины, ниспосланной Всевышним, знание о совер-
шенстве и величайшей гармонии вероучения, ниспосланного людям в Коране.
Поведать всем людям о беспредельной мудрости Всевышнего Господа - Творца всего
сущего на земле, напомнить о бренности мирской жизни и неизбежности Судного
Дня, когда каждый из людей будет держать свой ответ за все содеянное и не содеянное
в земной жизни. 

Книги Харуна Яхьи с большим интересом встречаются во многих странах мира: в
Индии, США, Великобритании, Индонезии, Польше, Боснии, России, Испании и
Бразилии, Малайзии и Китае. Книги автора переведены на 38 языков мира, среди них
азербайджанский, албанский, английский, арабский, бенгали и болгарский, венгер-
ский, датский, дхивелхи, индонезийский, испанский, итальянский, казахский, китай-
ский, суахили, малайский, немецкий, польский, португальский, русский, сербский,
уйгурский, урду, фламандский, хауса, шведский и другие языки. Широкие круги чи-
тателей во всем мире внимательно следят за новыми книгами автора.

Книги автора по всему миру встречаются с искренним интересом и благодар-
ностью, они побудили многих людей придти к истинной вере, глубоко осознать запо-
веди вероучения Ислама. Каждый, кто читает их, видит мудрый и краткий, легкий и
искренний стиль изложения материала, научный подход к вопросам веры и науки. Все
факты, приведенные в книгах, оказывают сильное впечатление на каждого читателя,
ибо все материалы являются неоспоримыми доказательствами современной фунда-
ментальной науки. 

Каждый, кто прочитает эти книги, уже не сможет более отстаивать идеи материа-
листической философии, атеизма и иных ложных, искаженных доктрин и учений.
Факты, которые приводятся в книгах автора, полностью сокрушают все лживые дог-
мы этих псевдонаучных учений. Дальнейшее отстаивание идей материализма и эво-
люции возможно лишь на эмоциональном уровне, ибо все идеологические основы
этих учений потерпели полный крах. Все атеистические течения нашего века научным
путем опровергнуты в книгах Харуна Яхьи. 

Автор поставил своей целью служение Всевышнему Аллаху и не считает себя до-
стойным восхваления за свои труды. Автор не преследует никаких материальных це-
лей при издании и распространении этих книг. Учитывая эти обстоятельства, поощре-
ние чтения этих книг является богоугодным делом, ибо они открывают людям глаза на
очевидные истины, над которыми мы, подчас, не считаем должным задумываться, по-
могают людям придти к истинной вере во Всевышнего. 

Следует ясно осознавать, что все страдания и смута, царящие на Земле, притесне-
ния истинно верующих проистекают из идейного господства безверия и отсутствия
боязни перед Богом. Единственным путем к избавлению от этих страданий является
идеологическая и научная победа над неверием, разъяснение истин веры так, чтобы
каждый из людей мог глубоко осознать их. Мир день ото дня все более погружается в
пучину страданий и беспорядков, несправедливости и жестокости, каждый истинно
верующий должен, не откладывая ни минуты, вносить свой
вклад в распространение истинных знаний о вере, неся лю-
дям мир и любовь, сделать все, что в их силах, для предотвра-
щения распространения жестокости на Земле. Это наш долг пе-
ред Всевышним Господом. 

Харун Яхья взял на себя роль лидера в этом важном деле и, по воле Аллаха,
сможет внести свой вклад в приближение эры добра и милосердия, справедли-
вости и благоденствия на Земле в XXI веке, о скором наступлении которой
Всевышний Создатель сообщает нам в Коране.
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Дорогие ребята, все вы хорошо знакомы с пчелами. Многие

из вас видели их в мультфильмах. Я уверен, что все вы виде-

ли их много раз на улице или в лесу. Но, по-моему, есть очень

много интересного из жизни пчел, о чем вы еще не знаете, и я

хочу рассказать вам о том, что со мной однажды приключи-

лось…

На прошлой неделе мы с мамой и папой пошли погулять в

лес. Был чудесный день, мне очень понравилось в лесу. Мы

много бегали, веселились, а еще я познакомился с новым дру-

гом, вернее с подругой, она такая маленькая, но очень-очень

умная, я знаю, что теперь мы с ней друзья на всю жизнь. Я ее

никогда не забуду, потому что я узнал от нее очень много но-

вого и интересного о нашей жизни на земле.

Вам, наверное, уже интересно, кто же этот новый мой друг?

Ну, так вот, это очень симпатичная пчелка. Она вдруг прибли-

зилась ко мне в лесу, стала жужжать и летать так близко ко

мне, что я испугался, вдруг она ужалит меня, потому что пче-

ла была уже совсем рядом со мной… И я, испугавшись, закри-

чал: «Ой - ой, пчелка, пожалуйста, не жаль меня. Я не хочу,

чтобы мне было больно!». И в этот момент произошло что-то

невероятное: пчелка со мной заговорила.
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Пчел ка: Ты что так ис пу гал ся, да не хо чу я те бя ужа лить.

Я толь ко хо чу под ру жить ся с то бой. 

Ти мур: Ух ты! А ты еще и раз го ва ри вать уме ешь? Ты и

прав да не хо чешь ме ня ужа лить? Зна ешь, ес ли че ст но, я то -

же хо тел бы с то бой дру жить!

Пчел ка: Хо чешь, я рас ска жу те бе не множ ко о се бе. Я ра бо -

чая пче ла и жи ву в ду п ле вон то го де ре ва. Ви дишь, там впе -

ре ди в ле су? Еще со мной жи вут ты ся чи мо их дру зей. 

Ти мур: Ты ся чи дру зей, вот это да. Ни че го се бе, как  мно го

у те бя дру зей! Ин те рес но, а что вы де ла е те це лый день  с

друзь я ми?

Пчел ка: Ой, ра бо ты у нас не в про во рот, мы ни на ми ну ту

не ос та на в ли ва ем ся, ес ли б ты толь ко смог пред ста вить се бе,

сколь ко нам на до ус петь за один день. Мы уби ра ем ся в на -

шем улье, в ко то ром жи вем, со би ра ем с цве тов пыль цу и при -
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но сим ее в улей, де ла ем из нее мед и пче ли ное мо лоч -

ко, про ве т ри ва ем улей, ох ра ня ем его от вра гов...

Ти мур: Пос лу шай, пчел ка, а вы не ус та е те так мно -

го ра бо тать?

Пчел ка: Нет, мы ни ко гда не ус та ем. Мы - ра бо чие

пче лы и уме ем очень хо ро шо рас пре де лять ра бо ту ме -

ж ду со бой, по э то му и не ус та ем. Вот, на при мер, се го -

д ня  моя  оче редь стро ить со ты для ме да…

Ти мур: Пос лу шай, а как вы ро ж да е тесь на свет? Я

ни ко гда не ви дел, от ку да по я в ля ют ся пче лы?
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У ка ж дой пче лы в улье есть свое за ня тие. Од ни  пче лы

со би ра ют еду, дру гие чи с тят улей, тре тьи  де ла ют мед.



Пчел ка: Ты, на вер ное, чи тал рань ше, что в ка ж дом

улье есть своя пче ли ная ко ро ле ва. Пче ли ная ко ро ле ва –

са мая круп ная сре ди са мок пчел. Ко г да при хо дит вре мя,

она от кла ды ва ет яй ца и че рез не ко то рое вре мя из этих

яиц по я в ля ют ся ма лень кие ли чин ки, но это еще не

пчел ки. Эти ли чин ки во все да же не по хо жи на нас: они

со в сем ма лень кие, у них нет ни глаз, ни кры лы шек, ни

да же ног, они бы ва ют бе ло го цве та, и мы на зы ва ем их

ляр ва ми. Ма лень кие ли чин ки ка кое-то вре мя жи вут в

ко ко не и не вы хо дят на ру жу. Мы за ни ми уха жи ва ем,

да ем им мно го-мно го еды, что бы они бы ст рее вы рос ли

и на бра лись си лы, и по том они на чи на ют вы хо дить из

ко ко на и ста но вят ся по хо жи ми на нас

Ти мур: Уди ви тель но! Но мне все же ин те рес но, ты

го во ришь, что у те бя ты ся чи дру зей и вы все жи ве те в

од ном  до ми ке, то есть улье. Не уже ли вы ни ко гда не

ссо ри тесь друг с друж кой?

Пчел ка: Да что ты, Ти мур. Мы же очень лю бим друг

дру га, как же мы мо жем ссо рить ся. Мы ты ся ча ми  жи -

вем в улье, и у нас не бы ва ет да же спо ров. У ка ж дой

пчел ки есть своя ра бо та, и мы все ее ста ра ем ся хо ро шо

вы пол нять.

Ти мур: Вот это здо ро во! Но я ни как не пой му, как вы

мо же те под дер жи вать та кой по ря док в ва шем до ми ке,

ведь вас же так мно го! Мой па па - уп ра в ля ю щий в до -

ме, где мы жи вем, и ему очень тя же ло под дер жи вать по -

ря док, хо тя у нас в до ме жи вет со в сем  ма ло лю дей. А

вас здесь боль ше ты ся чи - и вез де та кой по ря док. Как у

вас так по лу ча ет ся?
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Яй ца, от ло жен ные пче ли ной ко ро ле -

вой, сна ча ла вы гля дят, как на ри сун ке

вни зу, бе лы ми чер вяч ка ми. Эти ли чин -

ки со вре ме нем вы рас та ют и ста но вят -

ся пче ла ми. На ниж ней фо то гра фии

вид на са мая боль шая пче ла сре ди дру -

гих пчел. Это пче ли ная ко ро ле ва

в ок ру же нии ра бо чих пчел.



Пчел ка: Впол не по нят но, что ты уди в ля ешь ся. Не

толь ко ты, мно гие лю ди уди в ля ют ся, как это у нас все так хо -

ро шо по лу ча ет ся. Ска жу те бе по се к ре ту: да же мно гие уче -

ные до сих пор изу ча ют нас и пы та ют ся по нять, как мы, пче -

лы, мо жем ус та но вить та кой по ря док в улье, от ку да мы зна -

ем, ка кую ра бо ту  на до рас пре де лять ме ж ду друзь я ми. Я слы -

шал, что они все вре мя ду ма ют, как мо гут столь ко ты сяч пчел

жить вме сте и ни ко гда не ссо рить ся и так друж но ра бо тать!

Я ду маю, что у нас все так хо ро шо по лу ча ет ся по то му, что

ка ж дая пчел ка зна ет, что ей на до де лать и ста ра ет ся сде лать

свою ра бо ту очень-очень ак ку рат но.

Я так ув ле к ся рас ска за ми пчел ки, что не ус лы шал, как ме ня

зва ла ма ма. Она бес по ко и лась, что я так дол го гу ляю один.

Ма ма с па пой вез де ис ка ли ме ня: «Ти мур, Ти мур!!! Где ты?».

Мне на до бы ло уже воз вра щать ся  до мой.

Ти мур: Ой, пчел ка, ма ма ме ня зо вет. Мне уже по ра ид ти до -

мой. Мне так ин те рес но бы ло с то бой под ру жить ся! Да вай

еще раз встре тим ся с то бой. Мо жет быть, ты еще рас ска жешь

мне что-ни будь. Спа си бо те бе за все, я так мно го уз нал се го -

д ня про тво их дру зей.

Пчел ка: Мне то же очень по нра ви лось с то бой дру жить.

Хо чешь, да вай встре тим ся с то бой че рез не де лю, здесь же в

ле су, око ло это го де ре ва? Я по з на ко м лю те бя с мо и ми друзь -

я ми, мы пой дем с то бой к нам в гос ти в улей, ты уви дишь,

как мы де ла ем мед и со ты.

Ти мур: Ух ты, здо ро во! Ко неч но же, хо чу. Я по ста ра юсь

уго во рить ма му с па пой, что бы на сле ду ю щей не де ле мы еще

раз при е ха ли по гу лять в лес.

Пчел ка: То г да я бу ду ждать те бя здесь. До сви да ния, Ти -

мур, до сле ду ю щих вы ход ных. Уви дим ся! 
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Пчел ки кор мят

друг дру га. Пчел -

ки про ве т ри ва ют

кры лыш ка ми

свой улей.

Ра бо чие пчел ки кор мят ма лень -

ких ли чи нок, си дя щих в со тах. А

вот де ре во, на ко то ром со бра лись

все пче лы, жи ву щие в од ном улье.



Ко г да мы при е ха ли до мой, я сра зу по бе жал за книж кой

про пчел. Еще на день ро ж де ния па па по да рил мне очень

боль шую кни гу  «Эн ци к ло пе дия жи вот ных». Она бы ла та кой

боль шой, что я все ни как не мог ее до чи тать до кон ца. Бы ст -

ро пе ре ли с тав стра ни цы, я на шел гла ву, где рас ска зы ва лось

про жизнь пчел. Пер вое, что я уви дел, был ри су нок ма лень -

кой пчел ки. Она бы ла так по хо жа на мо е го но во го дру га, как

буд то это она и бы ла на фо то гра фии пе ре до мной, я да же со -

ску чил ся по ней…

Мне ни ко гда не бы ло так ин те рес но, я так ув ле чен но чи -

тал, что не за ме тил, как на сту пил ве чер. Ма ма за шла в ком -

на ту, что бы по смо т реть, что я де лаю, но я не за ме тил ее. Она

по зва ла ме ня и рас сме я лась. Ей очень по нра ви лось, что я так

мно го чи таю, а я стал рас ска зы вать ей о пче лах.

Ти мур: Ой, ма ма, ты зна ешь, ока зы ва ет ся пче лы та кие ум -

ные, та кие тру до лю би вые, они так мно го зна ют? Хо чешь, я
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рас ска жу те бе, что я уз нал про них. Я тут про чи тал,

что пчел ки са ми чи с тят и уби ра ют свой до мик. Они

та кие ма лень кие, а мо гут са ми, без чьей-ли бо по мо -

щи вы та щить и вы бро сить из улья ко ко ны от ли чи -

нок, умер ших пче лок и все не нуж ное, что на ка п ли ва -

ет ся в улье. А зна ешь, что  они де ла ют, ес ли не мо гут вы та -

щить из улья ка кой-ли бо боль шой му сор? Ра бо чие пчел ки де -

ла ют спе ци аль ный клей, ко то рый  на зы ва ет ся про по лис. По -

том  этим кле ем они во всех сто рон тща тель но об ма зы ва ют

му сор, ко то рый они не мо гут вы бро сить. Ока зы ва ет ся, этот

клей не да ет му со ру ис пор тить ся или сгнить и, та ким об ра -

зом, пре до хра ня ет улей от ин фек ций и об ра зо ва ния ба к те -

рий… Но вот ин те рес но, от ку да пчел ки так мно го зна ют, где

же они бе рут этот про по лис? Они как буд то учи ли хи мию в

шко ле: все - то они уме ют, эти ма лень кие пчел ки. Не по ни -

маю, да же мы в шко ле еще это го не про хо ди ли… Я еще по ка

толь ко про это до чи тал, ма ма. Сей час, я еще не множ ко по чи -

таю, мо жет быть, уз наю, как пчел ки де ла ют этот про по лис.

А здесь пчел ки друж но вы тал ки ва -

ют из сво его улья чу жую пче лу, ко -

то рая без раз ре ше ния за ле те ла к

ним..

Вы ви ди те ра бо чих

пче лок, ко то рые чи с -

тят свой улей и ста ра -

ют ся вы ки нуть из не -

го весь не нуж ный му -

сор, что бы в улье не

по я ви лись ми к ро бы.

15



Ма ма: Да, сы нок, пче лы ма лень кие, но очень ум ные со з да -

ния… Ко неч но же, они са ми не смог ли бы так мно го уз нать,

они же не уме ют чи тать книж ки и не хо дят в шко лу. У всех у

нас есть Соз да тель, ко то рый на у чил все му и пчел, и всех дру -

гих на се ко мых и жи вот ных, и лю дей. Я ко гда бы ла ма лень -

кой, то же чи та ла од ну книж ку и, по м ню, очень уди ви лась, ко -

гда уз на ла про пчел та кие ин те рес ные ве щи. Ес ли что-ни будь

не пой мешь,  по зо ви ме ня, я то же рас ска жу те бе что-ни будь

про пчел.

Ма ма по шла го то вить нам ужин, а ме ня в го ло ве все вер -

тел ся во п рос: от ку да пче лы бе рут про по лис и как они на у чи -

лись его ис поль зо вать? 

Я ре шил по чи тать еще не мно го и как раз на ткнул ся на

стра ни цу, где рас ска зы ва лось, как пче лы по лу ча ют этот са -

мый про по лис. Уди ви тель ные ве щи я уз нал: ока зы ва ет ся пче -

лы, что бы по лу чить столь не об хо ди мый для них про по лис,

ле тят к ка ко му-ни будь де ре ву и, под ле тая к клей ким бу то нам

или поч кам ли с точ ков, на чи на ют ста ра тель но грызть смо лу с

ли с точ ков. По том, ко гда они от гры зут эту смо лу, они  дол го-

дол го жу ют ее во рту и пе ре ме ши ва ют  со сво ей слю ной,  та -

ким об ра зом, из этой ка ши цы по лу ча ет ся дра го цен ный про -

по лис. Ко г да про по лис го тов, пчел ки скла ды ва ют его в кар -

маш ки на зад них лап ках и воз вра ща ют ся в улей. 

Ес ли вдруг во вре мя убор ки и чи ст ки улья им по па да ет ся ка -
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кой-ни будь круп ный му сор, и они не мо гут

вы тол кать его на ули цу, то пчел ка до с та ет из

кар маш ка на зад ней лап ке про по лис и бы ст -

рень ко об ма зы ва ет им то, что они не мо гут

уб рать. Та ким об ра зом, это ве ще ст во не

пор тит ся, и пчел ки  за щи ща ют се бя от ба к -

те рий и пло хо го за па ха, ко то рые мог ли бы

по я вить ся в улье, ес ли бы му сор стал гнить.

Они де ла ют как бы му мию из му со ра, и он

уже ни ко гда не ис пор тит ся.

Да, но у ко го пче лы на у чи лись это му? От ку -

да они зна ют, что умер шие пче лы или от хо -

ды вну т ри улья мо гут быть вред ны для них?

Об этом да же я толь ко что уз нал. Пче лы же

не уме ют чи тать, они не хо дят в шко лу. Где

же пчел ки уз на ли про все это? Мне ста но -

ви лось все ин те рес нее. Зна чит, пче лы та кие

же ра зум ные со з да ния,

как и лю ди?

Я ни как не мог ото рвать -

ся от этой кни ги. «Как
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На фотографиях видны

пчелки, которые старатель-

но собирают смолу с клей-

ких бутонов листочков на де-

ревьях, чтобы сделать из нее

прополис. 





кие же, ка кие стро ят пче лы, на чи ная их с не сколь ких раз ных

сто рон, и по ста рал ся  све сти эти ше с ти уголь ни ки вме сте к

цен т ру ли с та. И все это я ста рал ся де лать без ли ней ки, ведь

пче лы то же стро ят свои со ты са ми, без ли ней ки и сан ти мет -

ра. 

Но очень ско ро я по нял, что это бес по лез ное за ня тие. У ме ня

ни че го не по лу ча лось. Я из ри со вал не сколь ко стра ниц, но все
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Ти мур взял в ру ки ка ран даш и по ста рал ся на ри со вать ров -

ные-ров ные со ты, ко то рые стро и ли пчел ки. Но без ли ней -

ки он ни как не мог сде лать со ты та ки ми же пра виль ны ми,

как это по лу ча лось у пчел. По про буй те, ре бя та и вы то же,

по лу чит ся ли у вас на ри со вать ров ные ше с ти уголь ные со -

ты, ко то рые так лег ко де ла ют пче лы.
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Пче лы стро ят свои со ты очень ста ра тель но и на них не

вид но и сле да от ме с та со еди не ния. Ка жет ся, что со ты

бы ли сде ла ны од ним стро и те лем и со сто ят из еди но го ку -

с ка. Это про сто уди ви тель но. По то му что пче лы стро ят

со ты с раз ных кон цов по од но му и встре ча ют ся в

од ной точ ке. 



со ты по лу чи лись кри вы ми и ни как не схо ди лись в од ной точ -

ке. То г да как же это уда ет ся сде лать ма лень ким пчел кам, ведь

они стро ят со ты са ми по се бе, не де лая ни ка ких чер те жей?

Как они мо гут стро ить ше с ти уголь ные со ты без еди ной

ошиб ки?.

Еще од на де таль, на ко то рую я об ра тил вни ма ние, это то, что

ес ли ка кая-ни будь пчел ка, ре шив по мочь сво им друзь ям,

при сту па ет к ра бо те уже во вре мя стро и тель ст ва, она сра зу

же ви дит на ка ком эта пе идет ра бо та и на чи на ет ра бо тать

имен но там, где на до. В то вре мя как пче лы про дол жа ют

стро ить с раз ных сто рон, ка ж дая но вая пче ла, на чи на ю щая

уча ст во вать  в стро и тель ст ве, на чи на ет стро ить с лю бо го ме -

с та. И вме сто бес по ряд ка и пу та ни цы, ко то рые, ка за лось бы,

долж ны бы ли воз ник нуть, по лу ча ет ся со вер шен ное и пра -

виль ное  со ору же ние.

Еще в эн ци к ло пе дии рас ска зы ва лось о том, как пче лы де ла -

ют мед. Я чи тал там, что  са мый глав ный про дукт, из ко то ро -

го пче лы де ла ют мед - это не к тар, ко то рый они со би ра ют с

цве тов и за вя зей фру к тов и ягод. Пче лы, со брав не к тар с цве -

тов, по том  пе ре ра ба ты ва ют его в мед.

В кни ге рас ска зы ва лась еще од на ин те рес ная осо бен ность:

Ока зы ва ет ся, про из вод ст во ме да тре бу ет очень мно го тру да и

ста ра ний. На при мер, что бы со брать все го лишь пол ки ло -

грам ма не к та ра, 900 пчел долж ны ле тать и со би рать его с

цве тов, не пе ре ста вая, це лый день. Я все боль ше и боль ше
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Пче лы со би ра ют ос нов ной про дукт

для про из вод ст ва ме да – не к тар с

цве тов и бу то нов фру к тов и ягод. 
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уди в лял ся то му, что бы ло на пи са но в кни ге? Что бы про из -

ве сти 450 грам мов чи с то го ме да, при мер но 17 ты сяч пчел

долж ны бы ли об ле теть и со брать не к тар с 10 мил ли о нов

цве тов.

Про из ве сти мед - очень кро пот ли вая и дол гая ра бо та для

пче лок. Но пче лы не ус та ют от этой ра бо ты и ка ж дый день

сно ва и снова на чи на ют со би рать не к тар с цве тов, что бы

де лать мед. Ока зы ва ет ся, пче лы про из во дят во мно го-мно -

го раз боль ше ме да, чем им нуж но для се бя. Но что са мое

ин те рес ное, боль шую часть это го ме да они не ис поль зу ют

са ми, а де ла ют его для лю дей и при но сят поль зу нам. Вот

ка кие тру до лю би вые и за бот ли вые, ока зы ва ет ся, эти ма -

лень кие пчел ки.

Я ни как не мог по нять этот во п рос: кро хот ные пчел ки,

раз ме ром все го па ру сан ти мет ров, спра в ля ют ся с та ки ми

боль ши ми де ла ми, ко то рые да же че ло ве ка по вер га ют в вос -

хи ще ние. Как они спра в ля ют ся с этим, от ку да у них так

мно го зна ний, та лан тов и сил?

Как хо ро шо они долж ны знать хи мию и ма те ма ти ку, что -

бы осу ще ст вить эту слож ную ра бо ту? По че му они не пе ре -

ста вая, без ус та ли, ста ра тель но про из во дят мед, ко то рый

все рав но по том от да ют лю дям, а не ос та в ля ют его се бе?

Я взял книж ку и по шел к па пе, что бы рас ска зать ему все,

что я уз нал и спро сил его, как же пчел ки мо гут все это са -

ми сде лать. Па па рас сме ял ся, по гла дил ме ня по го ло ве, и

ска зал:

Папа: Ты все очень пра виль но го во ришь, Ти мур. Пче лы

по ка зы ва ют нам свои уди ви тель ные зна ния и на сто я щее

ис кус ст во. Но раз ве толь ко пче лы уди в ля ют нас? Во всех

жи вот ных, да что там жи вот ных, во всей Все лен ной мож но

уви деть ве ли кое со вер шен ст во стро е ния! Но да вай, сна ча -
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ла, я от ве чу на твой во п рос про пчел. Сей час я те бе про чи -

таю один аят из Свя щен но го Ко ра на, по слу шай вни ма тель но,

что го во рит нам Все выш ний Ал лах: 

И вну шил Гос подь твой пче ле: “Ус т ра и вай се бе жи ли ща в

го рах, в де ревь ях и в люд ских по строй ках. Пи тай ся все ми

пло да ми, ле тай сми рен но по пу тям, уст ро ен ным тво им Гос -

по дом”.  Из вну т рен но стей их пи тье вы хо дит слад кое раз -

лич ных цве тов. В нем есть ис це ле ние и поль за для лю дей. И

в этом, по ис ти не, есть зна ме ния для тех лю дей, ко то рые раз -

мыш ля ют. (Су ра «Пче ла», 16:68-69) 
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Tимур: Да, папа, сейчас я начинаю понимать. Значит, пче-

лы делают всю эту невероятную работу по вдохновению

Аллаха. Всевышний Аллах так щедр к нам: Он вдохновляет

пчелок, чтобы они делали для нас вкусный, сладкий мед, ко-

торым мы потом лечимся, если вдруг заболеем. Как же это

интересно, оказывается, посмотреть внимательно вокруг и

увидеть милости Аллаха.

Папа: Но, Тимур, ты ведь узнал только про пчел, а если ты

начнешь изучать также мир муравьев или комаров, или же

верблюдов, птиц, рыб, жизнь цветов и деревьев, далекие

звезды и глубокие моря, океаны, что бы ты ни начал иссле-

довать, везде ты увидишь удивительную красоту. Это пока-

жет тебе, что все на земле, даже самые маленькие предметы,

окутаны великолепным искусством. И искусство это принад-

лежит Аллаху, создавшему тебя, меня, маму, пчелок, попу-

гайчиков, зайцев, белочек, а еще и спутники, космос, солнце,

луну, то есть все, что окружает нас. Всевышний Аллах – По-

велитель всего на земле.

Все на свете было создано Его знанием и с Его повеления. И

пчел тоже сотворил Аллах. Все свои поступки и дела они со-
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вер ша ют с Его по ве ле ния. Вот ты уди в ля ешь ся, что пче лы та -

кие ум ные, а на са мом де ле ум и зна ния, ко то рые мы ви дим в

их по ве де нии – это от ра же ние бес пре дель ной муд ро сти Все -

выш не го Ал ла ха. Ес ли ты по смо т ришь на все, что ок ру жа ет

нас, то сра зу уви дишь, как мно го чу дес ок ру жа ет нас в жиз ни!

Па па очень пра виль но ска зал и я по ду мал: «Толь ко Все -

выш ний Ал лах, об ла да ю щий Вы с шей муд ро стью и Ве ли кой

си лой, мог со з дать та кой со вер шен ный мир». Те перь я смог

най ти объ яс не ние всем во п ро сам, ко то рые на ко пи лись у ме ня

в го ло ве. Ока зы ва ет ся, пче лы по ка зы ва ли не свою муд рость!

Раз ве мо жет у та ких ма лень ких пче лок быть столь ко муд ро сти

и зна ний?! Они дей ст во ва ли по вдох но ве нию Ал ла ха, со з дав -

ше го их и по э то му мы так уди в ля ем ся их ра зу му и зна ни ям,

ко гда на блю да ем за ни ми.

Всю не де лю я рас ска зы вал всем сво им друзь ям, бра ти кам

и се ст рам, ма ме и па пе, что я уз нал про пче лок. Не де ля так

бы ст ро про ле те ла за рас ска за ми, что я не за ме тил, как опять

на сту пи ли вы ход ные. Я спро сил у па пы, пой дем ли мы опять

в наш лес.
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Ти мур: Па па, мы ведь пой дем се го д ня  бе гать

в лес, прав да?

Па па: Ты зна ешь, во об ще то, мы с ма мой не со би ра -

лись ид ти в лес, но ес ли ты хо чешь, ко неч но же, пой -

дем, по че му бы нет!

Я так об ра до вал ся и взвол но вал ся, ко гда па па ре шил схо -

дить со мной в лес еще ра зо чек. Ин те рес но, а уви жу ли я

опять мою до ро гую пчел ку?

Я  еще боль ше раз вол но вал ся, ко гда мы дош ли до ле са.

Мне хо те лось бы ст рее дой ти до то го ме с та, где мы встре ти -

лись с пчел кой. Мы по бе жа ли вме сте с па пой и ско ро уже бы -

ли на том меч те, где я уви дел в про шлый раз пчел ку. Я ре шил

не множ ко схи т рить и ска зал па пе, что хо чу чуть-чуть по гу -

лять, по смо т реть на лес и он раз ре шил мне, но толь ко не на -

дол го.Я бы ст ро-бы ст ро по бе жал к за вет но му ме с ту встре чи и

вдруг уви дел мою пчел ку. Ой, как же я об ра до вал ся, уви дев
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ее. Я по нял,  что моя зна ко мая  уже жда ла ме -

ня там и при шла еще рань ше ме ня.

Ти мур: Здрав ст вуй, пчел ка! Как же я рад

встре тить ся с то бой еще раз! 

Пчел ка: Здрав ст вуй, Ти мур,  я то же очень ра да!

До б ро по жа ло вать в наш лес! Я очень жда ла те бя

всю не де лю и как хо ро шо, что ты при шел, Ти мур.

Хо чешь, пой дем к нам в гос ти, я по ка жу те бе на -

ши со ты и по з на ко м лю с мо и ми друзь я ми. Пом -

нишь, я обе ща ла те бе на про шлой не де ле.

Ти мур: С удо воль ст ви ем, пчел ка. Ты не по ве -

ришь, но я всю не де лю ду мал про те бя и тво их
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дру зей. Я про чи тал це лую книж ку про то, как вы жи ве те.

Мне так хо чет ся по ско рее уви деть тво их дру зей.

Чуть–чуть впе ре ди из уль ев, что бы ли на де ревь ях, до -

но си лось очень гром кое жуж жа ние.Ес ли бы со мной не

бы ло мо ей зна ко мой, я бы ни ко гда не ре шил ся ту да пой -

ти. Но пчел ка ска за ла мне, что мне не че го бо ять ся.Я по -

ве рил ей и мы по шли в гос ти к мо им но вым друзь ям.

Ко г да мы по до шли к со там я вспом нил,  что чи тал в

книж ке. Не с мо т ря на гром кое жуж жа ние, до но сив ше е ся

из улья, там ца рил аб со лют ный по ря док. Пче лы – са мые

тру до лю би вые на се ко мые на зе м ле. Они без кон ца ра бо -

та ют, ни ко гда не си дят по пу с ту, все вре мя про из во дят та -

кой вкус ный и по лез ный для лю дей мед. 

Ма лень кая пчел ка под ве ла ме ня к улью и по ка за ла со -

ты, в ко то рых хра нил ся мед.Они бы ли так ак ку рат но по -

стро е ны, что я не мог не уди вить ся, как та кие ма лень кие

на се ко мые смог ли со з дать столь со вер шен ное жи ли ще.

Со ты, ко то рые я уви дел, со сто я ли из пра виль ных ше -

с ти уголь ни ков. За эту не де лю я спро сил  в шко ле у сво ей

учи тель ни цы по ма те ма ти ке, что та кое ше с ти уголь ни ки.

Она рас ска за ла мне не мно го об этих фи гу рах. Но я хо тел

уз нать еще боль ше о них;

И я  спро сил на этот раз уже у пчел ки, на что об ра ща -

ют вни ма ние ее дру зья, ко гда стро ят ше с ти уголь ные со -

ты. Она ска за ла мне, что на этот во п рос мне смо жет от ве -

тить са мая опыт ная из ра бо чих пчел -  муд рая пче ла, ко -

то рую она тот час же по зва ла, и вот что мне рас ска за ла

муд рая пче ла: 

Муд рая пче ла: Зна ешь, Ти мур, ко гда мы стро им ше с -

ти уголь ни ки, мы пре ж де все го об ра ща ем вни ма ние на

угол на кло на ше с ти уголь ной ячей ки. То есть мы долж ны
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очень хо ро шо про счи тать вну т рен ние уг лы ше с ти уголь ни ка,

что бы они со ста в ля ли ров но 120 гра ду сов. Кро ме это го, ни в

ко ем слу чае нель зя за бы вать и про угол на кло на ячей ки к зе м -

ле. Ес ли мы про счи та ем вну т рен ний гра дус, но за бу дем про

угол на кло на к зе м ле, то на ру шит ся вся си с те ма ячей ки и весь

мед, ко то рый мы скла ды ва ем в ка ж дый ше с ти уголь ный сот,

вы те чет от ту да на зе м лю.

Ти мур: Зна ешь, муд рая пче ла, ес ли че ст но, я не очень хо ро -

шо по ни маю, про то, что ты го во ришь.По то му что в  шко ле мы

еще не про хо ди ли та кие слож ные во п ро сы по ма те ма ти ке, эта

те ма еще со в сем но вая для ме ня. Пос лу шай, но как же по лу ча -

ет ся, что вы не оши ба е тесь, ко гда счи та е те все эти уг лы и гра -

ду сы? Это же очень тру д но, под счи тать все пра виль но. Мы де -

ла ли это на уро ках ма те ма ти ки, но у ме ня ни как не по лу ча лось.

Как у вас по лу ча ет ся пра виль но по стро ить вну т рен ние уг лы

точ но по 120 гра ду сов? Вы же да же не ис поль зу е те ни ка ких

ин ст ру мен тов. Не уже ли вы ни ко гда не оши ба е тесь? Ко г да я

стал ри со вать на бу ма ге ва ши со ты, у ме ня ни че го не по лу чи -

лось, я ис пор тил всю стра ни цу в те т рад ке, по то му что я не мог

на ри со вать эти слож ные гео ме т ри че ские фи гу ры… То г да я

стал еще боль ше вос хи щать ся ва ши ми зна ни я ми!

Муд рая пче ла: Не на до вос хи щать ся на ми, Ти мур! Мы же

не са ми на у чи лись это му!  Эти зна ния мы по лу чи ли, еще ко гда

толь ко-толь ко ро ди лись на свет. 

Мы ро ж да ем ся уже умея де лать то, что мы де ла ем. Мы же ни -

где не обу ча ем ся это му по том.
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Ти мур: Мне ка жет ся, все лю ди долж ны долж ны уз нать о

том, что вы уме е те де лать! Это про сто уди ви тель но!.. А мож -

но я кое-что спро шу у вас.

Муд рая пче ла: Ко неч но…

Ти мур: А по че му вы де ла е те со ты ше с ти уголь ны ми?

Пче лы, ко гда стро ят со ты, рас счи ты ва ют уг -

лы на кло на, как про фес си о наль ные ин же не -

ры. То, что по лу ча ет ся у них в ре зуль та те их

ра бо ты – на сто я щий ше девр ин же нер но го ис -

кус ст ва. Не сом нен но, что кро хот ные пчел ки

не смо гут са ми сде лать эти рас сче ты. Они

дей ст вую по вдох но ве нию, да ро ван но му им

Все выш ним Ал ла хом, так же  как и все жи -

вые су ще ст ва в при ро де.
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Муд рая пче ла: Я по ня ла те бя. Ты ин те ре су -

ешь ся, по че му мы не де ла ем со ты пя ти уголь ны -

ми, че ты рех или вось ми уголь ны ми.… По ни ма -

ешь, ес ли бы мы их сде ла ли не ше с ти уголь ны ми,

то то г да ме ж ду стен ка ми сот по лу ча лись бы не нуж ные от вер -

стия, зна чит, мы смог ли бы класть в со ты мень ше ме да, и мо -

им друзь ям-пче лам при шлось бы еще рас хо до вать мно го вос -

ка и вре ме ни на пу с тое за де лы ва ние этих не нуж ных от вер -

стий. Ко неч но, мы смог ли бы от кла ды вать мед и в тре уголь -

ных, и в че ты рех уголь ных со тах, но ше с ти уголь ни ки са мые

ко рот кие фи гу ры по дли не сте нок. В ше с ти уголь ные со ты вме -

ща ет ся та кое же ко ли че ст во ме да, ко то рое мы мо жем со брать

в тре уголь ных и че ты рех уголь ных, но на стро и тель ст во ше с -

ти уголь ных сот мы рас хо ду ем мень ше все го дра го цен но го вос -

ка.

Я не мог по ве рить сво им ушам! Ми лые, кро хот ные пчел ки

да ва ли мне урок по гео ме т рии…Я так мно го еще хо тел спро -

сить и уз нать у мо их но вых дру зей, но уже про шло мно го вре -

ме ни. Я да же не за ме тил, как оно про бе жа ло. Мне при шлось

по про щать ся с муд рой пче лой, и мы по шли с мо ей под руж кой-

пчел кой к па пе.

Ти мур: Зна ешь, пчел ка, я уз нал очень мно го но во го, по з на -

ко мив шись с то бой и дру ги ми пче ла ми. Ока зы ва ет ся, рань ше

я не за ме чал та кую кра со ту, ко то рая ок ру жа ла ме ня по всю ду,

она бы ла у ме ня под но сом, и я не ви дел ее! Вы по ка за ли мне,

что на всей зе м ле есть со вер шен ней ший по ря док. Я бу ду те -

перь очень вни ма тель ным, и бу ду ви деть, и бе речь эту кра со ту

и со вер шен ст во, ко то рые по да рил нам Все выш ний Ал лах.
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Спа си бо те бе боль шое,

пчел ка!

Пчел ка: Не за что, мой

ма лень кий друг…  Толь ко

не за бы вай, Ти мур, что эти

зна ния и со вер шен ст во не

при над ле жат нам. Мы толь -

ко при ме ня ем те зна ния, ко -

то рые бы ли да ны нам

Богом. Сча ст ли во го пу ти,

Ти мур!

Ко г да мы по про ща лись с

пчел кой я ус лы шал, как па -

па звал ме ня, и эхо раз но си -

лось по все му ле су: «Ти -

мур! Ти мур!» Прош ло до -
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На ри сун ке вид ны пче лы, ко то рые со -

би ра ют пыль цу с цве тов, что бы по том

де лать из нее мед.



воль но мно го вре ме ни. Я бы ст ро по бе жал к па пе, но всю до -

ро гу ду мал толь ко о сво их но вых друзь ях! Как раз ко гда мы

са ди лись с па пой в ма ши ну, на сте к ло к нам се ла ба боч ка-шо -

ко лад ни ца. У нее на кры лыш ках бы ли уди ви тель ные, кра си -

вые цве та и очень сим мет рич ные узо ры. Я ре шил, что зав т ра

же ут ром в шко ле пой ду  в би б ли о те ку и  нач ну чи тать про

ба бо чек.

Раз ве мож но пе ре счи тать, как мно го чу дес со тво рил для нас

Все выш ний Ал лах на зе м ле. Я знал, что мне еще очень-очень

мно го на до уз нать и про чи тать...
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“Хва ла Те бе, Вла ды ка! Мы ве да ем лишь то,

че му Ты нас учил. Пои сти не, один лишь Ты

и муд ро сти, и зна ния ис пол нен!”

(Су ра «Ко ро ва», 32)










